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2 Geschwindigkeitsstufen mit zusätzlicher  
Puls-Schaltung, max. ca. 24.000 U/min,
Sicherheitsabschaltung
2 speeds and pulse, max. speed approx.  
24000 rpm, safety cut-out
2 vitesses et fonction pulse, max. 24000  
tours/min. environ, double sécurité :  
verrouillage du bol et du couvercle
2 snelheden met extra puls-schakeling,  
max. 24000 toeren per minuut, veiligheidsafslag
2 hastighedstrin samt ekstra puls-afbrydelse,  
maks. ca. 24000 omdrejninger/minut, 
sikkerhedsafbrydelse
2 velocidades, funcionamiento por pulsaciones,  
máx. aprox. 24000 rpm., sistema de seguridad:  
desconexión al quitar el vaso o la tapa
2 posizioni di velocità + posizione “pulse”,  
massima di circa 24.000 giri al minuto, doppia  
sicurezza di funzionamento: sul contenitore  
e sul coperchio
2 prędkości obrotowe uruchamiane włącznikiem  
dotykowym, maks. 24000 obrotów na minutę  
wyłącznik bezpieczeństwa
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Abnehmbarer Mixbehälter mit Ausgusszotte  
ca. 1,5 Liter Fassungsvermögen,  
Kabelaufbewahrung
Detachable bowl with easy pour spout,  
1.5 l capacity, cable storage
Bol amovible avec bec verseur, capacité  
1,5 l, rangement du cordon
Afneembare blender met schenktuit, inhoud  
ca. 1,5 liter, snoeropbergmogelijkheid
Aftagelig beholder med forbedret hældetud,  
indhoud 1,5 l, ledningsoprul
Vaso desmontable de 1,5 l de capadidad con  
espita de fácil desalojo, espacio guardacable
Contenitore estraibile con beccuccio, capacità  
1,5 litri, avvolgicavo
Wyjmowany pojemnik z dziobkiem do wylewania  
o pojemnosci 1,5 l, praktyczny nawijacz przewodu
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Deckel mit Nachfüllöffnung und integriertem  
Messbecher
Lid with measuring cup and opening for easy  
addition of ingredients
Couvercle avec verre doseur et ouverture  
pour l’ajout facile d’ingrédients
Deksel met maatbeker en opening voor  
gemakkelijk toevoegen van ingrediënten
Låg med målebæger og åbning til let tilførsel  
af ingredienser
Tapa con vaso de medición y apertura para  
añadir fácilmente los ingredientes
Coperchio con misurino dosatore e apertura 
per agevolare l’aggiunta di ingredienti
Pokrywka z miarką i otworem do łatwego  
dodawania składników
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Batidora
Frullatore

Mikser stojący
Mixeur-Blender

Blender

Blender
Standmixer

4-flügeliges Edelstahlmesser für optimale  
Mix-Ergebnisse, Messereinheit zur einfachen  
Reinigung abnehmbar
4-leaf stainless-steel blade for best mixing  
results, blade unit removable for easy cleaning 
Lame en acier à 4 ailettes pour optimiser  
le mélange, unité lame amovible pour un  
nettoyage facile
Roestvrijstalen meseenheid met 4 bladen voor  
de beste meng resultaten, verwijderbare  
meseenheid voor het eenvoudig schoonmaken
4-bladet kniv i rustfrit stål for det bedste  
blandingsresultat, aftagelig knivsenhed for  
nem rengøring
Cuchilla con 4-palas de acero inoxidable para  
obtener el mejor resultado, cuchilla extraíble  
para facilitar su limpieza
Lama a 4 ali in acciaio inossidabile per migliori  
risultati di tritatura, gruppo lame rimuovibile per  
facilità di pulitura
4-skrzydełkowe ostrze ze stali nierdzewnej  
zapewniające bardzo wydajną pracę, nasadka  
z ostrzem zdejmowana do czyszczenia 
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integrierter Messbecher
with measuring cup

integrierter Messbecher
with measuring cup
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integrierter Messbecher
with measuring cup

Einfache Reinigung dank zerlegbarer Einzelteile,  
rutschfeste Gummifüße
All components detachable for easy cleaning,  
non-skid rubber feet
Pièces détachables pour faciliter le nettoyage,  
pieds antidérapants en caoutchouc
Alle onderdelen uitneembaar voor gemakkelijk  
schoonmaken, antislip rubberen voet
Alle komponenter er aftagelige for at lette  
rengøringen, skridsikre gummifødder
Todos los componentes desmontables para  
facilitar su limpieza, pies antideslizantes de  
goma
Tutti i componenti estraibili per maggiore  
facilità di pulizia, piedini in gomma antiscivolo
Wszystkie element można zdjąć i łatwo umyć,  
antypoślizgowe gumowe nóżki
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